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Manuel d’utilisation
Sonde lumineuse
KL 010/KL 010 TM



Livraison

� KL 010 – 1 sonde lumineuse pour mesurer le niveau d'eau
– 4 piles 1,5 V; Type: LR 14 C AM 2
– 1 notice technique

� KL 010 TM – 1 sonde lumineuse pour mesurer le niveau d'eau et la 
température de l'eau

– 4 piles 1,5 V; Type: LR 14 C AM 2
– 1 notice technique

Références

� KL 010 Sonde lumineuse
– 15 m 24.320.015.9.5
– 25 m 24.320.025.9.5
– 30 m 24.320.030.9.5
– 50 m 24.320.050.9.5
– 80 m 24.320.080.9.5
– 100 m 24.320.100.9.5
– 150 m 24.320.150.9.5
– 200 m 24.320.200.9.5
– 250 m 24.320.250.9.5
– 300 m 24.320.300.9.5
– 500 m 24.320.500.9.5
– 750 m 24.320.750.9.5

KL 010 TM Sonde lumineuse
– 25 m (exécution 1) 24.321.025.9.5
– 50 m (exécution 1) 24.321.050.9.5
–100 m (exécution 1) 24.321.100.9.5
–150 m (exécution 2) 24.321.150.9.5
–200 m (exécution 2) 24.321.200.9.5
–250 m (exécution 2) 24.321.250.9.5
–300 m (exécution 2) 24.321.300.9.5
–500 m (exécution 2) 24.321.500.9.5

� Accessoires Pochette de protection KL 010 24.110.041.4.5
– en nylon enduit

Pochette de protection KL 010 TM 24.110.040.4.5
– petit modèle; pour exécution 1; jusqu'à un

ruban de mesure de 100 m
– en nylon enduit

Pochette de protection KL 010 TM 24.110.041.4.5
– grand modèle; pour exécution 2; à partir d'un

ruban de mesure de 150 m
– en nylon enduit

Palpeur de fond pour KL 010 24.310.009.9.5
– pour mesurer la profondeur des trous de forage

� Pièces de Ruban de mesure KL 010 24.310.001.9.5
rechange Ruban de mesure KL 010 TM* 24.311.001.9.5

– y compris sonde de mesure
– Longueurs indiquées ci-dessus

Poids pour sonde de mesure KL 010 24.310.004.9.5

Panier de protection pour sonde sur demande
de mesure KL 010 TM

* le remplacement du ruban de mesure de la KL010 TM n'est possible qu'en
atelier car une calibration du capteur de température est nécessaire.

2



Introduction

Les sondes lumineuses KL 010 et KL 010 TM permettent de définir rapidement et
précisément les niveaux d'eau dans les nappes phréatiques.

Elles conviennent aussi bien pour les mesures de contrôle par exemple dans les
tubes de niveau ou dans les puits (mesure de repérage), que pour une surveillance
continue des essais de pompage.

La sonde lumineuse KL 010 TM est en outre équipée d'un capteur de température
et d'un afficheur LCD (Liquid Crystal Display; écran à cristaux liquides).

La sonde peut être utilisée dans une application spéciale pour déterminer le
niveau de liquides conducteurs électriques dans divers récipients.

KL 010
� Mesure du niveau d'eau
� Plages de mesure de 15 m à 750 m
� Voyant lumineux et avertisseur sonore
� Palpeur de fond (accessoires): Détermination de la profondeur des tubes

de niveau

KL 010 TM
� Mesure du niveau d'eau et de la température de l'eau
� Plages de mesure de 25 m à 500 m
� Afficheur LCD et avertisseur sonore

Mise en service

Aucune opération spécifique n'est nécessaire pour la mise en service. OTT fournit
les sondes lumineuses KL 010 et KL 010 TM prêtes à l'emploi avec piles insérées.
Entre les mesures, les piles peuvent rester dans l'appareil. Les sondes lumineuses
s'éteignent automatiquement après la mesure.

Nous recommandons de retirer les piles de l'appareil en cas de stockage pro-
longé (même les piles de grande qualité risquent de couler).

KL 010 KL 010 TM
exécution 2

KL 010 TM
exécution 1

Fig. 1: Sondes lumineuses
KL 010 et Kl 010 TM.

La sonde lumineuse KL 010 TM existe en
deux exécutions: Exécution 1 pour des

rubans de mesure de 25 m, 50 m et 100 m
de longueur; Exécution 2 pour des rubans
de mesure à partir de 150 m de longueur.
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Effectuer une mesure de repérage

Consignes de sécurité
� Utiliser la sonde lumineuse uniquement pour des mesures dans de l'eau ou des

liquides aqueux (hydrométrie)! Ne pas utiliser la sonde lumineuse dans des 
fluides inflammables!

� Lors de l'utilisation d'une sonde lumineuse, éviter de souiller la nappe phréatique!
� Ne pas plier le ruban de mesure! Risque de cassure!

La mesure de repérage se déroule ainsi:

� Desserrer la vis en étoile (blocage de transport).
� Laisser descendre le ruban de mesure avec la sonde de mesure en actionnant

la manivelle par exemple dans le tube de niveau
➝ KL 010: lorsque la sonde de mesure touche l'eau, un signal sonore retentit

et le voyant lumineux sur le côté du socle s'allume.
➝ KL 010 TM: lorsque la sonde de mesure touche l'eau, un signal sonore

retentit pendant environ 5 secondes et l'afficheur LCD affiche la températu-
re. Si l'on continue de descendre la sonde de mesure, on peut déterminer
des profils de température.

Un mouvement de montée et de descente du ruban de mesure sur quelques
centimètres permet de définir le niveau d'eau avec précision. La distance avec
le niveau de référence (p. ex. le bord supérieur du puits) et le niveau d'eau
peut être lue sur le ruban de mesure en mètres et en centimètres.

� Ressortir le ruban de mesure avec la sonde de mesure du tube de niveau en
actionnant la manivelle. (Nettoyer le ruban de mesure / la sonde de mesure en
cas de besoin, voir Entretien)

� Remettre la sonde de mesure dans sa pochette pour la protéger.
� Serrer la vis étoilée.

Fig. 2: Exemple d'application mesure de
repérage avec la sonde lumineuse KL 010.
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Détermination de la profondeur des trous de forage
(avec le palpeur de fond disponible comme accessoire)

Le palpeur de fond (accessoire pour KL 010) permet de définir outre le repérage
également la profondeur des trous de forage ou des tubes de niveau. Pour cela,
installer le palpeur de fond à la place du poids pour sonde de mesure sur la
sonde de mesure.

Procédure pour installer le palpeur de fond:

� Dévisser le poids pour sonde de mesure (partie inférieure de la sonde de mesure).
� Visser le palpeur de fond.

Procédure pour déterminer la profondeur des trous de forage:

� Desserrer la vis étoilée (blocage de transport).
� Laisser descendre la sonde de mesure sur le ruban de mesure en actionnant la

manivelle par exemple dans le trou de forage ➝ lorsque la sonde de mesure
touche l'eau, un signal sonore retentit et le voyant lumineux sur le côté du socle
s'allume (mesure de repérage). Faire encore descendre la sonde de mesure.
Dès que le palpeur de fond touche le fond du trou de forage, le voyant lumi-
neux s'éteint et le signal sonore s'arrête ➝ la profondeur des trous de forage
est déterminée. La distance avec le niveau de référence (p. ex. le bord
supérieur du puits) et le fond du trou de forage peut être lue sur le ruban de
mesure en mètres et en centimètres.

� Ressortir le ruban de mesure avec la sonde de mesure du trou de forage en
actionnant la manivelle. (Nettoyer le ruban de mesure / la sonde de mesure en
cas de besoin, voir Entretien)

� Remettre la sonde de mesure dans sa pochette pour la protéger.
� Serrer la vis étoilée.

Palpeur de fondPoids pour sonde de mesure

Sonde de mesure

Fig. 3: Installer le palpeur de
fond sur la sonde de mesure.
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Nettoyage de la sonde lumineuse

� Nettoyer le ruban de mesure régulièrement en fonction de son état d'encrasse-
ment en l'essuyant simplement avec de l'eau ou de l'eau savonneuse.

� Après avoir dévissé le poids pour sonde de mesure, nettoyer les électrodes
pour enlever les salissures et les dépôts de calcaire. Utiliser pour celà un agent
anti-calcaire non agressif.

Après utilisation d'une sonde lumineuse dans des eaux très polluées (p. ex. con-
trôle des eaux d'infiltration dans une zone de décharges d'ordures ménagères):

� Rincer avec soin le ruban de mesure et la sonde de mesure à l'eau claire!

Remplacement des piles

Attention: Eliminer les piles usagées conformément à la législation! Ne jeter en
aucun cas les piles dans les ordures ménagères!

Procédure pour le remplacement des piles (voir fig. 4):

KL 010
Un voyant lumineux qui s'allume faiblement et un signal sonore qui s'affaiblit lors
de l'opération de mesure indiquent que les piles sont usées.

� Dévisser le cache.
� Retirer les piles usées.
� Attention: Respecter la polarité des piles!

Introduire quatre piles 1,5 V neuves de type LR 14 C AM 2 dans le logement
des piles. Tous les pôles Plus doivent être orientés vers le cache.

� Visser le cache.
� La sonde lumineuse est prête à fonctionner.

KL 010 TM
Vérification de la capacité des piles:
� Appuyer sur la touche “%” ➝ l'afficheur LCD indique la capacité des piles

restante en %. Recommandation: Remplacer les piles au plus tard lorsque la
capacité des piles est ≤ 25 %. Si la température ambiante est inférieure à 0 °C,
les remplacer plus tôt.

Remplacement des piles pour l'exécution 1
� Dévisser les deux caches.
� Retirer les piles usées.
� Attention: Respecter la polarité des piles!

Introduire deux piles 1,5 V neuves de type LR 14 C AM 2 dans chacun des
deux logements des piles. Tous les pôles Plus doivent être orientés vers le cache.

� Visser le cache.

Remplacement des piles pour l'exécution 2
� Dévisser le cache.
� Retirer les piles usées.
� Attention: Respecter la polarité des piles!

Introduire quatre piles 1,5 V neuves de type LR 14 C AM 2 dans le logement
des piles. Tous les pôles Plus doivent être orientés vers le cache.

� Visser le cache.

� Un signal sonore d'environ 5 secondes confirme que la sonde lumineuse est
prête à fonctionner. L'afficheur LCD indique pendant cette période la capacité
des piles disponible en %.
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Recherche de pannes

Pour la recherche de pannes, tester la sonde lumineuse dans un récipient adapté
rempli d'eau du robinet claire.

KL 010

� Le voyant lumineux s'allume faiblement, le signal sonore est faible
Les piles sont usées ➝ Remplacer les piles.

� Le voyant lumineux ne s'allume pas, il n'y a aucun signal sonore
Les piles sont complètement usées ➝ Remplacer les piles.

� Le voyant lumineux ne s'allume pas, le signal sonore est présent
Voyant lumineux défectueux ➝ Remplacer le voyant lumineux
(E10 / 5 V / 0,15 A).

KL 010 TM

� L'afficheur LCD n'affiche aucune température, il n'y a aucun signal sonore 
(Si l'on appuye sur la touche “%”, aucune valeur n'indique non plus la capacité
des piles) Les piles sont complètement usées ➝ Remplacer les piles.

Pour toutes les autres pannes ou dommages sur la sonde lumineuse ➝ Faire
vérifier et réparer la sonde lumineuse par le service après-vente d'OTT.

– + – + – + – +

Fig. 4: Remplacement des piles.
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OTT Hydromet GmbH

Ludwigstrasse 16
87437 Kempten · Allemagne
Téléphone+49 8 31 / 56 17-0
Télécopie +49 8 31 / 56 17-2 09

info@ott.com
www.ott.com

Sous réserves de modifications techniques!

Numéro du document
24.320.000.B.F 05-0511

Caractéristiques techniques

Ruban de mesure
Structure à 2 conducteurs en acier très résistant,

inoxydable et résistant aux acides
Matériau Polyéthylène blanc
Inscription Chiffre des mètres: rouge; division en cm

(1 cm = trait étroit, 5 cm = trait large) et
indication en décimètres (10 cm): noir

Précision de mesure 0,1 % de la valeur de mesure
Matériau du tambour Matière synthétique spéciale; très solide,

résistante au froid
Matériau du socle Fonte d'aluminium; à revêtement syn-

thétique
Alimentation électrique 6 V CC; 4 piles 1,5 V Type: LR 14 C AM 2;

Version alcali-manganèse; Durée d'utilisati-
on min. 12 mois

Plage de température de travail –30 °C … +75 °C

KL 010
Plages de mesure 
(longueur du ruban de mesure) 15 m … 750 m (12 longueurs)
Signalisation Voyant lumineux/avertisseur sonore
Sonde de mesure

Matériau Acier inoxydable/laiton nickelé
Diamètre 15 mm
Longueur 190 mm (avec protection anti-pliure:

225 mm)
Poids env. 3,8 kg (15 m) … env. 18,5 kg (750 m)

KL 010 TM
Plages de mesure
(longueur du ruban de mesure) 25 m … 500 m (8 longueurs)
Signalisation Afficheur LCD/avertisseur sonore
Capteur de température

Plage de mesure –5 °C … +60 °C
Précision de mesure ± 0,1 °C

Sonde de mesure
Matériau Acier inoxydable/laiton nickelé
Diamètre 15 mm
Longueur 183 mm (avec protection anti-pliure:

228 mm)
Affichage

LCD 3 1/2 caractères
Résolution 0,1 °C

Surveillance des piles Touche pour afficher la capacité des
piles en %

Poids env. 3,6 kg (25 m) … env. 14,3 kg (500 m)



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


